A. B. I'opaeit

KPUTEPUUN BbIJIEJIEHN A BUIOB CJIIEHI'A

Korma peub 3axoautT O BHJAX CIJEHra, CieayeT NOHMMAaTh, YTO EIUHOU
KJaccu(ukanuy He CYIIECTBYET, CICHTM3Mbl KJIACCU(PUIUPYIOT HA OCHOBE pas-
JIUYHBIX KPUTEPUEB.

[Io cdepe ymorpedneHus BBIACIAIOT BOCHHBIA CIIEHT, KOMIIBIOTEPHBIH,
CETEBOM, MOJIOJICKHBIN CIIEHT, CJICHT ()yTOOJIBHBIX OOJIENBIIUKOB U T. 1.

Hpyroii kputepuid uisi Ki1accupuKaluy — MOHATUHHAA cepa: a) TpyHIoBOM
CIICHT, WCTONB3YIOIMUNACA JIOIbMU, OOBEAMHEHHBIMH B TPYIIBI 1O WHTEpecaM
U YBIICYEHUSM, HaIlp., CIEHI aBUAMOJEIUCTOB; 0) MPOPECCHOHAIBHBINA CIEHT
UCIIONIBb3YeTCs B MpodeccruoHanbHoi cdepe, Harp., CIESHT CTOISPOB, MEIUKOB U TIP.

Cnenyromuii kputepuid (A.H. Konecuuuenko, 2008) — mo ceMaHTHKe, 4TO
TIO3BOJISIET BBIJICTUTH TPYIITBI CIICHTU3MOB: 1) HANMEHOBAHMS JIUIl, KX COCTOSHUS,
0COOEHHOCTEH MoBeeH s, OOpaIeHUsI U OlIEHKA JIMIT; 2) HAUMEHOBAHUS OJICHKIbI
U ee JeTalied, YacTel Temna, >KWJIbs M MPEAMETOB ObITa, OLIEHKH IPEIMETOB
U SBJICHUI; 3) OTHOIICHUS] MEXKIY JIOJbMU — CJIOBA CO 3HAUYCHHUEM «OUTh, 0OMa-
HBIBATh, TPOU3BOAUTH BIICUATICHUEY» U T.J.; 4) HAMMEHOBAHUS JIEHET U COOTBET-
CTBYIOILIME ONEpanuu; 5) CICHIU3MbI O CTYIEHUYECKOH JKU3HH C Mpeolialatoium
3HaUYEHUEM «OBITh UCKIIFOUEHHBIM»; 6) aJIKOTOJIb; 7) MHTUMHBIE OTHOIICHUSI.

Eme omnum kpurepweMm Kiraccu(UKAIMKM CIEHTA SBIAETCS CIOCOO €ero
00pa30BaHMsI: CIIEHTOBbIE BBIPAKECHUSI, 00pa30BaHHBIC 0 JIGKCUKO-CEMAaHTHIECKON
Mozenu (Metadopuzaius), MPOTUBONOCTABIISIIOT CIECHIM3MaM, 00pa30BaHHBIM IO
CJI0BOOOpA30BaTEIbHON MOJIEIIH.

Haubonee npoaykTuBHbIMU criocobamu oOpazoBanus ciaeHru3mos (E. E. Martto-
menko, 2007): a) cypduxcauus u npedukcanus (gopkep ‘pabouuii’, gopkamov
‘pabotaTh’); 6) ceMaHTHYeCcKasl AepuBauus WK MeTadopuuecKkuil nepeHoc (pasz-
Odemb ‘000KpacTh’); B) COKpamieHus (dymux ‘myTas KypTka’); T) 3aUMCTBOBaHUS
(u3u OT aHr. easy — ‘JAErKo’).

Wuoit moxoa mpuMeHeH B KiIacCHU(UKAIMK aMEPUKAHCKOTO MOJIOACKHOTO
ClIeHra. 37JeCh BBIICIAIOT CIEAYIOUIME CEMAHTUYECKUE TPYMIbl CICHTU3MOB:
1) o6o3navaromue yactu tena (a dome, a bean, a melon, a coconut ‘ronoBa’);
2) xapakTepHu3yIOI1e YEIOBEKa C MOJIOKUTEIBHOW WK OTPUILIATEITLHON CTOPOHBI
(/it ‘xkpyToii, 3axxurarenbHblii’; loser ‘HeynauyHuk’) u HeuTpanbHO (laid-back
‘CIOKOMHBIN); 3) XapaKTEPU3YIOIIHUE OILIYIICHUS U COCTOSHUS (Zen ‘B COCTOSIHUM
TapMOHMHM H TIOKOs'); 4) ONHCHIBAIOIIUE COIMATbHBIC OTHOILICHHS (frenemy
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‘4eJIOBEK, C KOTOPBIM €CTh CIIOKHBIE OTHOIICHUS, HO B TO K€ BPEMS OHU TaKXKe
Ipy3bs’, OT friend+enemy); 5) ¢ dMOIMOHATILHON KOHHOTaLMEH (sick ‘KpyToil’);
6) CIIeHTH3MBI TFOPEMHOUN TeMaTHKH (fish ‘HOBBIA 3aKIIFOUEHHBIN, TOJIBKO TPUOBIB-
Ui B TIOPpEMY’); 7) CBsI3aHHBIC C MaTepUaIbHBIMU cpeacTBamu (bankroll, dough,
bread, cabbage, stacks ‘nenpru’), 8) CBsS3aHHBIC C ajKorojieM (guzzle ‘TUTH
B 0OJIBIIIOM KOJIMUECTBE); 9) onuchIBaroLIne 10CYT (party it up ‘BeCeIuThCs ).
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